註一：底本三七一頁。

註二：神變(iddhividha)，天耳界智(dibbasotadhatubana)，他心智(cetopariyabana)，宿住隨念智(pubbenivasanussatibana)，有情死生智(sattaanam cutupapatenana=dibbacakkhunana天眼智)，"解脫道論"作"神通，天耳通，他心智通，宿命通，天眼通"。

註三：D．I,77f．參考"寂志果經"(大正一．二七五b)。

註四：底本一五五頁。

註五："運物至山供養"(Giribhandavahanapuja)，山指支提山。這是過去一年一次的大供典。據注解說：自支提山開始，全島及海，作一由旬的大燈

註六：cf．Jat.I,73．

註七：五自在，見底本一五四頁。

註八：D．I,77f．參考"寂志果經"(大正一．二七五b)。

註九：A．I，9．

註一0："無穢經"(Ananganasutta)M．第五經(I,24ff．)"中阿含"八七穢品經(大正一．五六六a以下)、"增一阿含"卷十七(大正二．六三二a以下)、"布喻經"(Vatthupama-Sutta)M.第七經(I,36ff．)、"中阿含"九三水淨梵志經(大正一．五七五a以下)、"增一阿含"卷六(大正二．七五三c以下)。

註一一：Sn．V．766."義足經"上(大正四．一七五c)，"大毗婆沙論"卷三四(大正二七．一七六a以下)，"瑜伽師地論"卷一九(大正三0．三八七b)。

註一二：S．IV．303．

註一三：Pts．II,205．在Atthasalini 91.亦舉十神變名，(一)決意神變(Adhitthana iddhi)

，(二)變化神變(Vikubbana iddhi)，(三)意所成神變(Manom aya iddhi)，(四)智遍滿神變(banavipphara iddhi)，(五)定遍滿神變(Samad hivipphara iddhi)，(六)聖神變(Ariya iddhi)，(七)業報生神變(Kam-mavipakaja iddhi)，(八)具福神變(Pubbavato iddhi)，(九)咒術所成神變(Vijjamaya iddhi)，(十)彼彼處正加行緣成神變(Tattha tattha samapayogapaccaya ijjhanatthena iddhi)。"解脫道論"："受持變，作變，意所作變，智變，定變，聖變，業果報所生變，功德人變，明術所造變，方便變"。

註一四：Pts．II,207．

註一五：Pts，II,210．

註一六：Pts．II,21O;D．I,77．

註一七：薄拘羅的故事，見Manorathapurani I,306f．Thag．VV．225~226注。"賢愚經"卷五(大正四．三八五b以下)。

註一八：僧結笈的故事，見Dhp．A．II,240.

註一九：Pts．II,212f．

註二0："自說經"(Udana)Ud．IV,4．(p．39f．)

註二一：M．I,333．(第五十經Maratajjaniya-sutta)："中阿含"一三一降魔經(大正一．六二Oc以下)，魔嬈亂經(大正一．八六四c以下)，弊魔試目連經(大正一．八六七a以下)。

註二二：故事見cf.Dhp.A.II,254f.

註二三：故事見Dhp.A.III,310ff.

註二四：故事見Dhp.A.I,215ff.

註二五：Pts.II,212f.

註二六："中阿含"一二經(大正一．四三四c)。

註二七：Pts.II,212.

註二八：Pts.II,213.

註二九：畢陵伽母(Piyankaramata)cf.S.I,209.

註三0：Pts.II,213.

註三一：故事見Dhp.A.IV,216.

註三二：Dhp.A.I,208.

註三三：Vin.I,242f;Dhp.A.384f.

註三四：Pts.II,213.

註三五：Pts．II,213．

註三六：Pts．II,205．

註三七：Pts．II,205．cf．D．II,213;M．I,103;S．V．284．

註三八：Vibh．217．

註三九：S．V.268;cf．Vibh．216．

註四O：Pts．II,205f．

註四一：Pts．II,206．

註四二：cf．pts，II,207f．

註四三：底本一二七頁。

註四四：Pts．II,207．

註四五：周利槃陀迦(小路邊)的故事，見Jat．I,116f．Manorathapurani I,p．215ff．;Dhp．A.I,p．241ff．

註四六：Manorathapurani I, p．215;Dhp．A.I,p．244．

註四七：隨順心，種姓心，見底本一三八頁。

註四八：cf．Divya．491,MND．p．5O5;Dhp．A.I,p．246．參考"有部毗奈耶"卷三一(大正二三．七九七a)。

註四九：以手(hatthena)底本缺，依他本增補。

註五0：Thag．V.563;Dhp．A. p．248．

註五一：Pts．207。

註五二：詳細故事，見Dhp．A．III,pp．216-226，參考"雜阿含"五0六經(大正二．一三四a以下)，"增一阿含"卷二八(大正二．七O五b以下)。

註五三：據南傳上座部的傳說，佛上三十三天為佛母摩耶夫人說法，在那裏三個月為諸天說阿毗達磨，每天再為舍利弗略說，由舍利弗為諸比丘說，這是南傳七論的來源。

註五四：小給孤獨長者(Cula-Anathapindika)本名須末那(Sumana)，即大給孤獨長者的弟弟。

註五五：帝須大精舍(Tissa-Mahavihara)在錫蘭的南部，見Mahavajsa 20,25.

註五六："純真經"(Apannakasutta)A,3,16(Vol．I,p.113)"增一阿含"卷一二(大正二．六O三c以下)。

註五七：底本Passanti(見)應改為Na passanti(不見)。

註五八：Vin．I,16;Thag．V.117.

註五九：Dhp．A. II,pp．118-125,Manorathapurani I,p．322f．

註六0：Mahavajsa XIV,6.

註六一：Pts．I,125．

註六二："摩訶迦經"(Mahaka-Sutta)S．41,4(Vol.IV.p.288f．)"雜阿含"五七一經(大正二．一五一b以下)。

註六三："梵天請經"(Brahmanimantanika-Sutta)M．49(Vol．I,p．326f．)"中阿含"七八梵天請佛經(大正一．五四七a)。

註六四：S．IV．p．290."雜阿含"五七一經(大正二．一五一c)。

註六五：M．I,330．"中阿含"七八經(大正一．五四八c)。

註六六：Pts．II,208．

註六七：同上。

註六八：同上。

註六九：同上。

註七0：同上。

註七一：故事可參考"增一阿含"卷二八(大正二．七O五b)。

註七二：宮殿(Vimana)依錫蘭字母本，底本為蓋(Vitana)。

註七三：Pts．II,209．

註七四：M．II,p．99．參考"雜阿含"一0七七經(大正二．二八Oc)。

註七五：參考Dhp．A．III,p．286f．

註七六：Dhp.A．I,367f．;cf．Jat．I,349f．

註七七：底本Vaso誤，應為Va SO。

註七八：Pts．II,210．

註七九：提婆達多化作小兒的故事，見Dhp．A．I,139．"雜阿含"三經(大正二．三七四b)

，"有部毗奈耶破僧事"卷一三(大正二四．一六八c)。

註八O：D．I,77;Pts．II,211．"寂志果經"(大正一．二七五a)。
